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Intervju Stipe Mamig¢, tajnik Ministarstva znanosti, obrazovanja i Sporta

‘“Mali ¢e Hrvati uciti jezik svojih oceva,
a Hessen ce dobiti jos tri nastavnika’

Stipe Puda
redakcija@vecernji.net

saveznoj njemac-

koj drzavi Hessenu

hrvatska djeca ce i

dalje uciti hrvatski
jezik. Nakon $to su Nijem-
ci ukinuli financiranje hr-
vatske nastave, pokrenu-
ta je inicijativa za projekt
CroMad (Croatia-Majke-
Djeca), koji vodi Monika
Amidzi¢ za ucenje hrvat-
skog jezika, a podrzali su
ga Generalni konzulat RH
u Frankfurtu i Veleposlan-
stvo RH u Berlinu.

Po uzoru na Bavarsku

O svemu tomu govori dr-
zavni tajnik Ministarstva
znanosti, obrazovanja i
Sporta Stipe Mamié, koji
kaze:

- Sve je krenulo od inicijati-
ve nas$ih nadleznih udruga
ovdje nakon $to Hessen vi-
Se ne namjerava financirati
dolazak novih hrvatskih
nastavnika. Prepoznali
smo inicijativu kao jedan
vazan projekt za Republiku
Hrvatsku i Vlada se, narav-
no, brine i skrbi o oéuvanju
identiteta u hrvatskom ise-
ljenistvu. Prvo §to sumorali
napraviti protokolarno jest
razgovarati s nadleznim
njemackim drzavnim tajni-
kom ividjetikoja je mogud-
nost za nastavak suradnje
u financiranju nastavnika
s hrvatske strane. Mi smo
zamolili da nam osiguraju
prostore u poslijepodnev-
nim satima u $koli bez na-
knade, i oni su to prihvatili,

Brinemo se za
ocuvanje identiteta
u hrvatskom
iseljenistvu

ami smo se obvezali da ce-
mo za prvu ruku na temelju
ove inicijative od sljedece
Skolske godine, 2011./2012.
osigurati tri nastavnika,
konkretno za Hessen.
Preuzimate li posve hrvat-
sku nastavu u Hessenu?

- Ono §to je osnovna ideja,
a $to smo i predstavili nji-
hovu ministarstvu, jest da
sukcesivno, prema primje-
ru Bavarske, preuzmemo u
potpunostihrvatsku nasta-
vu u pokrajini Hessen.
Hrvatska se nastava u

ovoj pokrajini odrzava veé
godinama, samoinicija-
tivno od roditelja, ali i ne-
zakonito. Hrvatska djeca
nakon zavrsSene hrvatske
Skole nemaju nikakav do-
kument koji bi potvrdio

da su pohadala tu Skolu.
Kako to da je Ministarstvo
tek sada odluéilo djelo-
vati?

— Ministarstvo je za ovu
inicijativu doznalo potkraj
prosle godine. Moram pri-
znati da je i mene to inte-
resiralo, primali smo takve
upite od roditelja, neki su
spomenuli da to traje godi-
nama.

Konzul mi je rekao da po-
stoje teSkoce u komuni-
kaciji, ljudi ga povremeno,
kada ga negdje sretnu, in-
formiraju o problemu, ali
mu niSta ne daju pismeno.
Ja ne mislim da je duznost
uvijek pisati peticiju, ali ako
roditelji imaju problem, lo-
giéno je da se obrate svom
konzulatu i da objasne ko-
je su to potrebe. Naravno
da se ne moZe reagirati na
jednu inicijativu, ali kada
se od viSe Jjudi éuje za pro-
blem, kada snimimo situa-
ciju i kada vidimo gdje su
to stvarne potrebe, onda i
djelujemo. Mislim da smou
ovom konkretnom sluc¢aju
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vrlo brzo djelovali.
Strahujete li da se Hrvati
u iseljenistvu udaljavaju
od domovine, strahujemo
li zapravo svi da éemo jed-
nog dana imati hrvatske
domove u kojima se nece
govoriti hrvatskim jezi-
kom?

- To, dakako, jesu nase bo-
jazni, pogotovo kod najmla-
dih generacija, gdje je evi-
dentno da djeca, pogotovo
ona koja zavrSavaju visoke
Skole, jako loSe ili gotovo ni-
kako ne govore hrvatski je-
zik. Mislim da je to kljuéna
ijedna od najvaznijih stvari
za ocuvanje identiteta, ali
ono Sto moram naglasiti
jest to da sve krece iz obite-
lji, da je primarna odgovor-
nost obitelji i roditelja na
koji nac¢in ce usmjeravati
djecu i definirati koji su im
prioriteti.

Visoki troskovi

Sto Vlada i Ministarstvo
na tom podrucju ¢ine?

- Primarno je reéi da je
upravo dovrSena strategija
odnosa Vlade prema iselje-
niStvuiiduditjedan trebala
bi biti prihvadena u Vladi, a
nakon toga ée se pripremiti
poseban zakon koji ¢e defi-
nirati kljuéna i otvorena pi-
tanja te akcijske mjere koje
valja poduzeti.

Danas sam se u konzulatu
sastao s predstavnicima
udruga, gradana i roditelji-
ma koji su zainteresirani i
tamo smo ¢uli za neke dru-
ge probleme koji nama nisu
poznati, a to je, primjerice,
veliki troSkovi za program
Hrvatske televizije, Stouop-
ée nije nevazno. Zasto dje-
cane bimogla gledatinesto
na Hrvatskoj televiziji osim
dnevnika i nekih politickih
emisija, koje zapravo uopée
nisu za njih?

Dobitnici Na finalnoj vecCeri izvucene su nagrade za Citatelje Vecernjeg lista

Troje sretnika tjedan danana
Jadranu, a izabranimainase vino

Podijeljene su i druge
nagrade: Daniel Kisters
iz Essena moci ce jeftino
telefonirati, a utjeSne
nagrade dobilo je 20 ljudi

Tijekom finalne veceri izvu-
éene suinagrade za éitatelje
Vecernjeg lista koji su glaso-
vali za nominirane kandida-
te. Glavne tri nagrade, sed-
modnevni odmor za dvije
osobe, osvojili su: Zeljko
Bili¢ iz Berlina, koji odla-
7i u ponajbolji dubrovacki

hotel More u Dubrovniku,
u hotel Imperial na Rabu
putuje Marija Lakotié iz
Brettena, a Ivica Kovacic iz
Svicarske dobio je sedmod-
nevni odmor u hotelu Ma-
jor u Uskoplju kod Cavtata.
Poklon-pakete vina tvrtke
Budimir iz Bad Homburga
dobili su: Miroslav Davi-
dovski-Braun iz Einershe-
ima, Sanel Osmanovié iz
Leverkusena, Vesna Miler,
(u kuponu nije navedeno
ime grada), Angelika Wolny

iz Leverkusena, Marijana
Lucic iz Frankfurta, Viole-
ta Prtenjaca iz Reutlinge-
na i Ivan Pudié iz Belgije.
Nagradu sponzora Lebara
Mobil, koja sadrzi Prepaid
SIM-kartu s VIP-brojem za
jeftino telefoniranje, osvojio
je Daniel Kisters iz Essena.
Dvadeset utjeSnih nagrada
domacdina grada Bad Hom-
burga osvojili su sljededéi
¢itatelji: Kristina Talié iz
Frankfurta, Eva Klein iz
Bottropa, Renata Plesa iz

Esslingena, Daniel Jurovic¢
iz Dinslakena, Petar Miler
iz Dietzenbacha, Vera Ba-
uer iz Brackenheima, Ivica
Hasanec iz Alftera, Heiko
Herpichboehm iz Wade-
marka, Magi Purkovié iz
Miinchena, Ivan BariSic iz
Zuricha, Ivica Bedenekovié¢
iz Ludwigsburga, Stjepan
Kasnar iz Boéblingena, Ro-
bert Bodrozié iz Waghau-
sela, Cecilija Novko iz Stu-
ttgarta, Ivo Ambrozic iz
Bonna, Stojanka Petrovic iz

Ottobrunna, Ivica Ljubic¢i¢
iz Sindelfingena, Marina Zr-
noiz Zuricha, Katica Fulir iz
Bietigheim-Bissingena i Ni-
kola SuSac iz Ziiricha. Moli-
mo sve nagradene ¢itatelje
koji na kuponu nisu naveli

Izvlacenje nagrada svi su pomno pratili - i Ziri i publika vL

punu adresu da putem mai-
la: vecernji@aol.com napiSu
punu adresu i broj telefona
kako bismo mogli provjeriti
odgovaraju li podaci s ku-
pona podacima poslanima
u mailu. (vl)




